محاضرة 1
ما هو علم الدلالة؟
دلالات هو مصطلح فني يستخدم للإشارة إلى دراسة المعنى.
هذا المصطلح هو إضافة حديثة إلى اللغة الإنجليزية. واحدة من أقدم الاستخدامات للمصطلح كان في عام 1894، في ورقة بعنوان: "المعنى المنعكس: نقطة في دلالات" كان في هذه الحالة، يستخدم هذا المصطلح للإشارة إلى معنى لا فحسب، بل لتنميتها وهو ما نسميه الآن "دلالات تاريخية".
ما هو علم الدلالة؟
في عام 1900، ودعا كتاب "علم الدلالة: دراسات في علم معنى" نشر. كان يعالج دلالات المصطلح في هذا الكتاب الطريقة التي نستخدم اليوم، للإشارة إلى "العلم" من معنى لا معنى التغييرات من جهة نظر تاريخية.
ما هو علم الدلالة؟
• إن استخدام "دلالات" كلمة في اللغة الشعبية:
في اللغة الشعبية، وخاصة في الصحف، يتم استخدام كلمة "دلالات" للإشارة إلى التلاعب في اللغة، ومعظمهم لتضليل عن طريق اختيار الكلمة الصحيحة. على سبيل المثال، عنوان التالية في عام 1971 الجارديان: "المناورات الدلالي في وزارة الدفاع".
في هذه المقالة مصطلح "مناورة المحمول" لقد كان يستخدم ليعني "تراجع".
ما هو "معنى"؟
"معنى" يشمل مجموعة متنوعة من جوانب اللغة، وليس هناك اتفاق عام حول طبيعة المعنى.
وعند النظر إلى الكلمة نفسها، فإن القاموس اقتراح عدد من المعاني المختلفة لل"معنى" وإسم الفعل "يعني".
ما هو "معنى"؟
يمكن تطبيق يعني كلمة للأشخاص الذين يستخدمون اللغة، أي للمتكلمين، بمعنى "تعتزم". ويمكن تطبيقه على الكلمات والجمل في معنى "معادلا ل". لفهم ما معنى هو، على المرء أن نأخذ في الاعتبار ما إذا كنا نتحدث عن ما المتحدثين يعني ما يعني بعبارة أو (أو الجمل).
ما هو "معنى"؟
• معنى الكلام (رئيس معنى) هو ما يعني المتكلم (أي ينوي أن ينقل) عندما يستخدم قطعة من اللغة. ويشمل الجوانب الثانوية من معنى، وخاصة تلك المتعلقة السياق.
• معنى الجملة (أو معنى الكلمة) هو ما حكم (أو كلمة) يعني، أي ما تعول على النحو يعادل في اللغة المعنية.
ما هو "معنى"؟
على سبيل المثال:
"يوم جميل".
هذه الجملة ما يعادل شيء من هذا القبيل "هذا يوم جميل."
ومع ذلك، تبعا للحالة والعبارات المتحدث الوجه، نبرة الصوت، أو العلاقة القائمة بين المتكلم والسامع، فإنه يمكن أن يعني العكس تماما، أي "هذه ليست لطيفة اليوم."
ما هو "معنى"؟
من ما ناقشناه أعلاه، يصبح من الواضح أن هناك فرقا بين ما يمكن أن يبدو أن المعنى المعتاد للكلمة أو الجملة و، ومعنى لها في ظروف معينة أو السياقات. هذا هو التمييز الذي يسمح لنا أن نقول شيئا واحدا ويعني آخر.
هذا هو الفرق بين علم الدلالة والبراغماتية.
ما هو البراغماتية؟
البراغماتية هي دراسة هذا يعني أن جملة له في سياق معين التي تلفظ بها.
كما ذكرنا سابقا، والفرق بين علم الدلالة والبراغماتية هو أن دراسة علم الدلالة مستقلة عن السياق.
على سبيل المثال هناك سيارة قادمة.
هذه الجملة من سياقها يعطي ببساطة المعلومات التي تأتي سيارة، ولكن في سياق محدد يمكن أن تفهم على أنها تحذير
لمحاضرة 2
بمعنى والمراجع
الحس والمرجعية طريقتان متميزة جدا من الحديث عن معنى الكلمات والتعبيرات الأخرى.
عروض الشعور مع العلاقات داخل اللغة.
مرجع يتناول العلاقة بين اللغة والعالم.
إحساس
بمعنى تعبير هو مكانه في نظام من العلاقات الدلالية مع التعبيرات الأخرى في اللغة.
على سبيل المثال العلاقة بين "كبير" و "صغير" هو التضاد من معنى (اللفظي).
العلاقة بين "الأغنياء" و "الغنية" هو التشابه في المعنى (الترادف).
• سوف نتحدث أكثر عن العلاقات الشعور في محاضرة قادمة.
إحساس
ملاحظات:
1. في بعض الحالات، يمكن للنفس شكل كلمة لها اكثر من معنى. على سبيل المثال إلقاء نظرة على "البنك" كلمة شكل في الجمل التالية:
"لدي حساب في البنك."
واضاف "اتخذنا القارب إلى الضفة الأخرى من النهر."
 في هذه الأمثلة، "البنك" لديه شعور مختلف في كل جملة.
إحساس
2. يمكننا الحديث عن المعنى، ليس فقط من الكلمات، ولكن أيضا من أطول عبارات مثل العبارات والجمل.
على سبيل المثال "استغرق روبرت سترته."
"استغرق روبرت سترته قبالة".
نقول أن كلا من هذه الجملة لديهم نفس الشعور.
إحساس
3. يمكن للمرء أن يكون الجملة الحواس المختلفة.
على سبيل المثال "والدجاج على استعداد لتناول الطعام."
هذه الجملة اثنين من الحواس المختلفة. بمعنى الأول هو أن الدجاج هو جاهزة للأكل. بالمعنى الثاني هو أن الدجاج على استعداد لأكل شيئا.
مرجع
المرجعية هي العلاقة بين أجزاء من لغة (الكلمات والعبارات) وأشياء خارج اللغة (في العالم).
بالرجوع إلى متحدث التي يجري الحديث الأشياء والأشخاص في العالم تقريبا.
على سبيل المثال ابني في المنزل.
"ابني" هنا يشير إلى شخص في العالم و "البيت" يشير إلى شيء في العالم.
مرجع
لجعل إشارة أكثر وضوحا لك الأجل، عقد الكتاب في يدك ووصف ذلك في الجملة. على سبيل المثال: "هذا الكتاب هو عن علم الدلالة".
التعبير الانجليزية "هذا الكتاب" هي جزء من اللغة. وهذا يمكن التعبير يشير إلى أي كتاب. في المثال، استخدمنا للإشارة إلى جزء من العالم الذي هو الكتاب الذي تحتجز في يدك. "مرجع" هي العلاقة بين اللغة والتعبير الكائن العالم الحقيقي.
مرجع
بعد النظر في المثال السابق، يمكن أن نقدم ما يلي تعريفين:
• تعبير يشير أي التعبير المستخدم في الكلام للإشارة إلى شيء ما أو شخص ما.
• A المرجع هو الشخص أو الشيء في العالم تشير إلى المتحدثين باستخدام تعبير يشير.
العلاقة بين التعبير ويشير المرجع إلى ما نسميه المرجعية.
مرجع
ملاحظات:
1. يمكن، نفس التعبير يشير في بعض الحالات، يمكن استخدام للإشارة إلى مرجعيات مختلفة.
على سبيل المثال التعبير يشير "هذا الكتاب" يمكن أن تستخدم للإشارة إلى الكتب المختلفة.
2. يمكن مختلفين تعبيرات تشير لديها نفس المرجع.
على سبيل المثال العبارتين "الرياض" و "عاصمة المملكة العربية السعودية" على حد سواء تشير إلى نفس المكان.
مقارنة
بمعنى والمراجع
مقارنة تحسس والمراجع
1. والمرجع للتعبير غالبا ما يكون الشيء أو الشخص في العالم، أما عن الإحساس تعبيرا ليست شيئا على الإطلاق.
بمعنى تعبير هو فكرة مجردة في عقل مستخدم اللغة. عندما يكون الشخص يدرك تماما ما يقال له، فمن المعقول أن نقول أنه القبضات بمعنى التعبير يسمع.
مقارنة تحسس والمراجع
2. كل تعبير معنى له معنى، ولكن ليس كل تعبير معنى له مرجعية.
على سبيل المثال عبارة "تقريبا"، "إذا" و "المحتمل" لديهم شعور، لكنها لا تشير إلى شيء في العالم
المحاضرة 3
نموذجية VS. Syntagmatic
العلاقات
وSyntagmatic نموذجية العلاقات
العلاقات نموذجية هي تلك التي في وحدة لغوية من خلال يدخل يجري يتناقض أو للاستبدال، في بيئة معينة، مع وحدات أخرى مماثلة. (علاقة عمودية)
العلاقات Syntagmatic هي تلك التي في وحدة لغوية يدخل من حدوث المشترك مع وحدات أخرى. (علاقة أفقية)
وSyntagmatic نموذجية العلاقات
على سبيل المثال
"باب الأحمر"
"باب الخضراء"
في هذا المثال، "الأحمر" و "الأخضر" في علاقة نموذجية مع بعضها البعض.
"الأحمر" و "الأخضر" أيضا في علاقة مع syntagmatic "الباب".
الحقول الدلالية
ويمكن تصنيف الكلمات في اللغة وتصنيفها في حقول دلالية مختلفة.
حقل الدلالي يحتوي على مجموعة من الكلمات التي ترتبط في معناها.
على سبيل المثال، عبارة "السبت"، "الأحد"، "الاثنين" .. الخ تنتمي إلى حقل واحد الدلالية التي يمكن أن نطلق "أيام الأسبوع".
عندما ننظر إلى الحقول الدلالية أننا نشعر بالقلق إزاء العلاقات نموذجية بين الكلمات.
الحقول الدلالية
• يمكن أن يكون جزءا من كلمة أكثر من حقل واحد الدلالية. على سبيل المثال، يمكن للكلمة "الحوت" أن يكون عضوا في الحقول الدلالية التالية: "المخلوقات الحية"، "الحيوانات" و "الحيوانات البحرية".
• يمكن للحقول الدلالية يكون من المفيد مقارنة لغة واحدة على اثنين من فترات زمنية مختلفة، أو للمقارنة بين لغات لرؤية الطريقة التي تقسم حقل معين.
 
الحقول الدلالية
هذه مقارنة من بعد واحد من نظام الألوان بين الانجليزية والويلزية الأدبية. نلاحظ أن اللغة الإنجليزية لديه شروط أكثر لون لتقسيم هذا المجال بالذات الدلالية.
الحقول الدلالية
هناك العديد من الأمثلة الأخرى المشابهة. على سبيل المثال، إذا نظرنا إلى الكلمات لضوضاء في اللغة المكسيكية، نجد أن هناك ستة "ضوضاء" كلمات: الأطفال في اشارة الى الصراخ، الناس يتحدثون بصوت عال، والناس تقول، الناس يتحدثون بغضب، وزيادة الضوضاء والضجيج الجنازة.
وبالمثل، في اللغة العربية لدينا الكثير من الكلمات مثل "كلاس" و "شيشي" ان تقسيم الحقل الدلالي من "التواريخ".
الحقول الدلالية
في كل هذه الأمثلة لدينا قائمة من الكلمات في اشارة الى عناصر من فئة معينة تقسيم حقل الدلالي.
في ما يقرب من جميع هذه الحالات، وعلاوة على ذلك، فإن هذه الكلمات هي غير متوافقة. لا نستطيع أن نقول على سبيل المثال، "وهذا هو ريد هات" وللكائن نفسه "هذا هو قبعة خضراء." أيضا، لا يمكن لمخلوق أن يوصف على حد سواء باعتبارها "الأسد" وبأنه "الفيل" في نفس الوقت.
الحقول الدلالية
وغالبا ما توافق من حيث ضمن حقل الدلالي بوضوح في اللغة.
 على سبيل المثال كان يوم السبت ان ذهبت هناك.
هذه الجملة يعني أنها لم نذهب الى هناك يوم الاثنين أو أي يوم آخر من أيام الأسبوع (ولكن ليس أنها لم نذهب إلى هناك في شهر أغسطس). عبارة "السبت" و "الاثنين" لأنها غير متوافقة تقسيم الحقل الدلالي من "أيام الأسبوع" في اللغة الإنجليزية.
الحقول الدلالية
يمكننا، ومع ذلك، تعترف المصطلحات التي يبدو أن المخاليط.
على سبيل المثال، يمكن أن تكون قبعة برتقالية اللون الأحمر. ولكن من خلال إدخال مثل هذه الشروط نزيد مجرد كلمات في هذا المجال، وتقسيم الميدان حتى أكثر دقة. وذلك بدلا من مجرد وجود شروط مثل لون "الأحمر"، "الأخضر"، "الزرقاء" و "البرتقالي"، فإن مجال الدلالي لنظام الألوان تشمل شروط مثل لون "الأحمر والأخضر"، "البرتقالي والاحمر" .. إلخ
الحقول الدلالية
في بعض الحالات التمييز بين المصطلحات في حقل الدلالي واضح، والتي تعكسها تمييز واضح في تجربة، وهذا هو الحال، مع استثناءات قليلة، مع أسماء وأنواع الحيوانات. لذلك، فإن التمييز بين "الأرنب" و "النمر" واضح جدا.
 وفي حالات أخرى، على سبيل المثال كلمات المكسيكية "ضوضاء" ناقشنا في وقت سابق، والفروق هي الآن أكثر وضوح.
الحقول الدلالية
عموما، أيضا، على العناصر في حقل الدلالي هي 'غير مرتبة. وبعبارة أخرى، لا توجد وسيلة طبيعية، بقدر ما يتعلق الأمر معناها، من ترتيبها في أي نوع من النظام. إذا أردنا أن قائمة بهم ينبغي لنا أن نفعل ذلك ربما حسب الترتيب الأبجدي.
 
الحقول الدلالية
ولكن هناك بعض المجموعات من الكلمات التي يبدو أن لديها بعض 'النظام'. على سبيل المثال، أيام الأسبوع وأشهر السنة من النموذج مجموعة من اللوازم يتعارض أمر.
لا نستطيع أن نقول على سبيل المثال:
"هذا الشهر هو نوفمبر وأنه هو أيضا مارس."
هذه المجموعة من الكلمات، ومع ذلك، فقد العلاقات متتابعة مثل ذلك الأحد يأتي مباشرة قبل الاثنين، والاثنين قبل يوم الثلاثاء .. إلخ
الحقول الدلالية
مثال آخر من المجالات التي لديها أعضاء الدلالية التي يمكن أن يكون "النظام الطبيعي" هو حالة وحدات القياس مثل القدم، وساحة بوصة التي يمكن وضعها في النظام، بدءا من أصغر واحد.
الأرقام واحد، اثنين، ثلاثة، وما إلى ذلك، هي آخر مثال واضح 
محاضرة 4
ارتصاف
ارتصاف
محاضرة في السابق، ذكرنا أن تشعر أساسا الدلالية مع نظرية الحقل العلاقات نموذجية. نوع آخر مهم من العلاقات ونحن بحاجة إلى الاعتراف هو العلاقات بين syntagmatic كلمات مثل "لدغة" و "الأسنان"، "حاء" و "كلب"، "الاشقر" و "الشعر" .. إلخ
نلاحظ من هذه الأمثلة أن بعض الكلمات تميل للظهور معا أو "الحفاظ على الشركة". حفظ هذه الشركة هو ما يسمى في "التجميع" دلالات.
ارتصاف
ويمكن ملاحظة • مشاركة الموقع كجزء من معنى للكلمة. من خلال النظر في السياق اللغوي للكلمات، يمكننا أن نميز بين معان مختلفة في كثير من الأحيان. لاحظ استخدام "كرسي" في هذه الأمثلة.
1. جلس في كرسي
2. الطفل كرسي عال
3. رئيس الفلسفة
4. وقد قبلت كرسي جامعة
ارتصاف
5. رئيس الجلسة
6. ويترأس الاجتماع
7. الكرسي الكهربائي
8. أدانت لرئاسة
هذه الأمثلة بشكل واضح في أزواج وأعطوا أربعة معان مختلفة للكلمة. الأمثلة أعلاه لتوضيح مساعدة في فيرث (1951) حجة: "يجوز لك معرفة كلمة من قبل الشركة أنها تحتفظ"
أنواع
Collocational قيود
أنواع القيود Collocational
هنا سوف نناقش ثلاثة أنواع من القيود التي تؤدي إلى التجميع من الكلمات في اللغة.
• أنواع القيود Collocational:
وتستند بعض القيود A. collocational كليا على معنى هذا البند.
على سبيل المثال، يفسر معنى التجميع من "لدغة" و "الأسنان". معنى يفسر أيضا لماذا من غير المحتمل أن نرى التجميع "بقرة خضراء".
أنواع القيود Collocational
قد الكلمات لها معان أكثر تحديدا في رصف خاص. في رصف خاصة، قد تتغير الكلمة. وهكذا، يمكننا أن نتحدث عن "الطقس غير طبيعية" أو "الطقس استثنائية" اذا كان لدينا موجة الحرارة في فصل الشتاء، ولكن "طفل استثنائية" ليست "طفل غير طبيعي". في المثال الثاني، "استثنائية" يتم استخدامه لأكثر من المعتاد، وقدرة "غير طبيعي" للإشارة إلى نوع من الخلل.
أنواع القيود Collocational
B.
وتستند بعض القيود على المدى - يمكن استخدام كلمة مع عدد من الكلمات الأخرى التي لديها بعض الميزات في الدلالي المشترك. أيضا، نجد أن كلمات فردية أو تسلسل من الكلمات لن رصف مع مجموعات معينة من الكلمات.
النظر في مجموعة نعرف تقريبا هذا النوع من الأسماء (من حيث معناها) التي يمكن استخدامها فعل أو صفة.
أنواع القيود Collocational
على سبيل المثال، قد نقول "رودودندرون مات،" ولكن ليس "ورودودندرون وافته المنية." هذا على الرغم من حقيقة أن "يزول" يبدو أن تعني "يموت". لا ينبغي لنا أن استخدام "يزول" مع أسماء أي الشجيرات. ليس من المعقول جدا أن أقول أن "يزول" يشير إلى نوع خاص من الموت ليست من سمات الشجيرات. بل هي أن هناك قيود على استخدامها مع مجموعة من الكلمات التي ترتبط دلاليا.
أنواع القيود Collocational
"مرت رودودندرون بعيدا." حسابات النطاق للunlikeliness من رصف مثل
في مثل هذه الحالات، ونحن لا نرفض رصف محددة لأننا ببساطة لم يسمعوا قط لهم من قبل - نحن نعتمد على معرفتنا النطاق.
أنواع القيود Collocational
C. بعض القيود collocational بالمعنى الحرفي للكلمة، التي تنطوي على معنى لا ولا النطاق.
على الرغم من أن تحديد حد كبير جدا من معنى التجميع، فإنه يمكن في بعض الأحيان لا يمكن التنبؤ بسهولة من حيث المعنى من الكلمات المرتبطة بها.
مثال على ذلك هو استخدام "الاشقر" مع "الشعر". نحن لا نقول عادة "باب الاشقر" أو "ثوب الاشقر" حتى لو كان لونها ذلك تماما من الشعر الاشقر.
 
أنواع القيود Collocational
مثال آخر هو عبارة عن حيوان يبدو مثل: "كلب / النباح"، "القط / زارة الكهرباء والمياه"، "الغنم / ثغاء"، "الحصان / صهيل"، الخ.
تم العثور على هذه الخاصية أيضا اللغة في شكل متطرف على حد تعبير الجماعي مثل: "قطيع من الأغنام"، "قطيع من الأبقار"، "مدرسة الحيتان" و "فخر الأسود".
أنواع القيود Collocational
ومع ذلك، ليس هناك خط واضح بين تلك المميزة التي يمكن التنبؤ بها رصف من معاني الكلمات التي تحدث المشارك، وتلك التي لا يمكن التنبؤ بها من معنى. هذا هو لأنه قد يكون من الممكن تقديم تفسير لرصف الدلالية حتى أكثر تقييدا، عن طريق تعيين المعاني خاصة جدا إلى كلمات فردية. على سبيل المثال، يمكننا حساب لرصف مثل "الكلاب تنبح"، "القطط زارة الكهرباء والمياه" من حيث النوع من الضوضاء بها.
أنواع القيود Collocational
هذا لا ينبغي أن، ومع ذلك، تقودنا إلى الاستنتاج بأن يمكن ان تمثل جميع هذه رصف لغويا المقيدة. على سبيل المثال، فإنه من الصعب أن نرى أي تفسير الدلالية لاستخدام مصطلحات الجماعية. والفرق الوحيد بين "القطيع" و "القطيع" هو الذي يستخدم واحد مع الأبقار والأغنام مع الآخر..
بمعنى العلاقات
جزء 1
محاضرة 5
بمعنى العلاقات
في محاضرة 2، تحدثنا عن مفهوم "الشعور". ذكرنا أن الشعور تعبير هو مجموعة كاملة من العلاقات مع الشعور لديها التعبيرات الأخرى في اللغة.
في هذه المحاضرة سوف نتحدث عن اثنين من هذه العلاقات بالمعنى: الترادف اللفظي و.
دراسة المترادفات
دراسة المترادفات
الترادف هي العلاقة بين وحدتين المعجمية (كلمة) التي لديها نفس الشعور. ويطلق على الكلمات التي لها نفس الشعور المرادفات.
أزواج يلي أمثلة من الترادف:
شراء / شراء
إخفاء / إخفاء
واسعة / واسعة
عميق / عميق
دراسة المترادفات
هناك، ومع ذلك، لا المرادفات الحقيقي. لا توجد كلمات لهما نفس المعنى تماما. الترادف مثالية من الصعب العثور على لأنه من غير المرجح أن كلمتين مع بالضبط نفس المعنى والبقاء على قيد الحياة على حد سواء في اللغة.
إذا نظرنا إلى المرادفات ممكن يكون هناك على الأقل خمس طرق يمكن من خلالها النظر إليها في الاختلاف. هذه الطرق هي كما يلي:
دراسة المترادفات
أولا، بعض مجموعات من المرادفات تنتمي إلى لهجات مختلفة للغة. على سبيل المثال، يتم استخدام مصطلح "سقوط" في الولايات المتحدة وبعض الدول الغربية في لبريطانيا حيث ستستخدم الآخرين "الخريف".
الثانية، والكلمات التي يتم استخدامها في أنماط مختلفة. لكلمات أمثلة مثل "الرجل"، "رجل" و "الفصل" لهما نفس المعنى ولكن يتم استخدامها في أساليب مختلفة تتراوح ما بين رسمية لالعامية.
دراسة المترادفات
الثالث، قد تكون بعض الكلمات التي قالها لتختلف فقط في معانيها الانفعالية أو التقييمية. ما تبقى من معناها لا يزال هو نفسه. تلاحظ الفرق بين الانفعالية "سياسي" و "دولة"، "إخفاء" و "إخفاء"، "الحرية" و "الحرية"، مما يعني موافقة كل أو رفضه. وظيفة مثل هذه الكلمات في اللغة هو التأثير على المواقف. ويتم اختيار لأنهم ببساطة تأثير كل من المحتمل أن يكون.
دراسة المترادفات
الرابعة، وتقتصر collocationally بعض الكلمات. وبعبارة أخرى، فإنها تحدث فقط بالاشتراك مع كلمات أخرى. وهكذا، "نتن" تحدث مع "لحم الخنزير المقدد" أو "الزبدة" و "فاسد" مع "البيض" أو "الدماغ". يمكن أن، ربما، يمكن القول أن هذه هي مرادفات الحقيقية تختلف فقط من حيث أنها تحدث في بيئات مختلفة.
دراسة المترادفات
الخامس، العديد من الكلمات هي قريبة في المعنى، أو أن تتداخل معانيها. هناك شعور فضفاض من الترادف بينهما. لصفة "ناضجة"، على سبيل المثال، المرادفات المحتملة هي "الكبار"، "حان" أو "الكمال". للفعل "تحكم"، قد نقترح "مباشر"، "السيطرة" أو "تحديد". هذا هو نوع من الترادف الذي يتم استخدامه من قبل صانع القاموس.
اللفظي
اللفظي
اللفظي هي العلاقة بين وحدتين المعجمية (كلمة) التي لديها الشعور المعاكس. ويطلق على الكلمات التي هي عكس المتضادات.
هناك ثلاثة أنواع مختلفة من اللفظي:
1. ثنائي اللفظي (التكامل)
2. الأحاديث (الأضداد العلائقية)
3. gradable المتضادات
أنواع اللفظي
أنواع اللفظي
1) اللفظي الثنائي (التكامل):
المتضادات الثنائية وحدات معجمية والتي تأتي في أزواج وبينهما استنفاد كل الاحتمالات ذات الصلة. إذا كان أحد المتضادات قابل للتطبيق، ثم يمكن أن الآخر لا تنطبق، والعكس بالعكس.
على سبيل المثال القتلى / على قيد الحياة
متزوج / غير متزوج
أنواع اللفظي
2) الأحاديث (الأضداد العلائقية):
في حالة الأحاديث، وهي كلمة تصف العلاقة بين شيئين (أو شخص). في نفس الوقت، وآخر كلمة تصف العلاقة نفسها عند ذكر أمرين (أو شخص) في الترتيب المعاكس. في هذه الحالة، نقول الوحدتين المعجمية هي الأحاديث عن بعضها البعض.
أنواع اللفظي
على سبيل المثال "الأم" و "الأطفال" هي الأحاديث. اذا قلنا، "أحمد والد علي" (أمر واحد)، وهذا يصف العلاقة نفسها باسم "علي هو الطفل أحمد" (بالترتيب العكسي).
ويمكن تطبيق مفهوم converseness إلى أمثلة في الثلاثة المذكورة التي مرجعيات كما في حالة من "شراء" و "بيع".
اشترى سيارة من جون فريد. بيعت سيارة فريد لجون.
أنواع اللفظي
3) المتضادات Gradable:
المتضادات Gradable هي كلمتين على طرفي نقيض من سلم مستمر من القيم.
على سبيل المثال "هوت" و "الباردة" هي المتضادات gradable. بين "الساخنة" و "الباردة" لدينا "الحارة"، "بارد" أو "فاترة". اختبار جيد للgradability هو معرفة ما إذا كان يمكن الجمع بين كلمة مع: كثيرا جدا،، كيف أو كم.
أنواع اللفظي
على سبيل المثال، فمن الممكن مع المتضادات gradable "الآن" و "القريب" يقول: "القريب جدا" أو "إلى أي مدى هو؟"
من ناحية أخرى، في حالة أنواع أخرى من المتضادات مثل "متزوج / غير متزوج" ونحن لن نقول عادة ". المتزوجات للغاية" أو "غير المتزوجات جدا" والمتضادات مع "ميت / على قيد الحياة"، ونحن عادة لا يقول: "كيف على قيد الحياة هو؟"


